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No. 411
1795/408715-16
Circular of the State Secretary
Telegram
BerLIN, December 2, 1939.
e. 0. PoL VI 2651.

In your conversations regarding the Russo-Finnish conflict please avoid any anti-Russian note.

According to whom you are addressing, the following arguments are to be employed: The
inescapable course of events in the revision of the treaties following the last Great War. The
natural requirement of Russia for increased security of Leningrad and the entrance to the Gulf of
Finland. The foreign policy pursued by the Finnish Government has in the last few years stressed
the idea of neutrality, relied on the Scandinavian states, and treated antagonism between
Germany and Russia as axiomatic. As a result Finland has avoided any rapprochement with
Germany and has even rejected the conclusion of a nonaggression pact with Germany as
compromising, even though Finland had a nonaggression pact with Russia. Also in the League of
Nations, Finland, in spite of the debt of gratitude which she owed to Germany for the latter's help
in 1918, has never come out for German interests. [Former] Foreign Minister Holsti is typical of this
point of view and particularly hostile to Germany. Many elements in Finland emphasize their
economic and ideological orientation in the direction of democratic England. Correspondingly, the
attitude of most of the organs of the press is outspokenly unfriendly to us. The platonic sympathy
of England has confirmed Finland in her previous attitude and is doing the country no good.

WEIZSACKER

This instruction was sent to all German diplomatic Missions, and to the Consulates in Bergen, Geneva, Géteborg,
Malmo and Reykjavik, but to Moscow and Helsinki for information only.

Source: Documents on German Foreign Policy 1918-1945, Series D, Vol. VIII, September 4, 1939-
March 18,1940, document no. 411.
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No. 411

1795/408 715-16

Runderlald des Staatssekretars
Telegram

BERLIN, den 2. Dezember 1939
e.o. Pol. VI 2651

Bitte bei Gesprachen Uber Finnisch-russischen Konflikt jede antirussische Nuance zu vermeiden.

Je nach Gesprachspartner sind folgende Argumente verwertbar: Unvermeidlicher historischer
Ablauf im Zuge der Revision der Vertrdage nach letztem groRem Krieg. Natirliches Bediirfnis
Rufllands nach erhoéhter Sicherung Leningrads und Eingangs zu Finnischem Meerbusen.
Auswartige Politik Finnischer Regierung hat in letzten Jahren Neutralitatsgedanken betont, sich an
skandinavische Staaten angelehnt und deutsch-russischen Gegensatz als Axiom behandelt.
Demzufolge hat Finnland Anlehnung an Deutschland vermieden und sogar AbschluR eines
Nichtangriffspakten mit Deutschland als kompromittierend zuriickgewiesen, obwohl Finnland
Nichtangriffspakt mit RuRland hatte. Auch im Vélkerbund ist Finnland, trotz seiner Dankesschuld
gegenliber Deutschland fiir dessen Hilfe 1918, niemals fiir deutsche Interessen eingetreten.
[Ehemaliger] AuRRenminister Holsti hierfiir typisch und besonders deutschfeindlich. Weite finnische
Kreise betonten wirtschaftliche und weltanschauliche Orientierung nach demokratischem England,
demgemalR auch Haltung der meisten Presseorgane ausgesprochen unfreundlich uns gegeniiber.
Platonische Sympathie Englands hat Finnland in bisheriger Haltung bestarkt und niitzt dem Lande
nun garnichts.

WEIZSACKER

Diese Anweisung wurde an alle deutschen diplomatischen Vertretungen und an die Konsulate in Bergen, Genf,
Goteborg, Malmo und Reykjavik, aber nur zur Information an Moskau und Helsinki gesendet.

Quelle: Akten zur deutschen auswartigen Politik 1918-1945, Serie D, Band VIII (4. September 1939
bis 18. Marz 1940) . Dokument 411.



LimpKynap cratc-cekpeTtaps
Tenerpamma
BepnnH, 2 nekabpa 1939 .
Bcem mMUCCUAM, OTMEUYEHHbIM [B CMIMCKE] CUMHMM KpecTuKom®

B Bawwmx 6ecenax, Kacalowmxcsa PUHCKO-PYCCKOro KOHGNKTA, NOXKaNyicTa, usberaite
aHTUPYCCKOro TOHa.

B 3aBMCMMOCTHM OT TOro, C Kem Bbl BeceayeTe, BaMn MOryT 6bITb MCNOb30BaHbI Cieaytoume
aprymeHTbl. HensbexxHoe pa3BuTHe cobbITUIM B CTOPOHY NepecMoTpa A0roBOPOB, 3aKNHUYEHHbIX
nocne [nepBoi] MMPOBOI BOMHbI. EcTecTBeHHas noTpebHoOCTb Poccnn B yKpenneHum
6e3onacHocTK JleHMHrpaga u Bxoaa B PMHCKMI 3anmB. BHewHAS nonntuka PuHaaHommn B
nocnegHue rofabl OCHOBbIBaNachb Ha naee HelTpanuteta. OHa opueHTUpPoOBanach Ha
CKaHAMHaBCKMe CTPaHbl U paccMmaTpMBasa repmMaHo-pyCcCKoe NPOTMBOCTOSIHUE 3TOMY KaK
camoo4yeBuaHoe. B pesynbrate aToro PuHAaHANA nsberana connxkeHma c lepmaHmen n gaxe
OTKNOHWMNA KaK KOMMNPOMETUPYIOLLLEE NPEeasIOrKEHNE O 3aK/IOYEHNN NAKTa O HEHaNageHUN
¢ lfepmaHunen, xota ¢ Poccuelt Takol nakT PUHAAHANA Mmena. B gononHeHue K atomy B Jlure
Hauuit ®uHnaHans, HecmoTps Ha Ty 61arogapHoOCTb, KOTOPYHO OHa A0AXKHA UCMbITbIBATL MO
OTHOLWEHMUIO K [epmaHMm 3a NOMOLLb, KOTOPYIO NOC/eAHSA OKasana e B 1918 r., HMKoraa He
3aLWMLana repmaHcKMe nHTepecobl. Barnagbl MMHUCTPA MHOCTPAHHbIX Aen XoNcTU3, B YaCTHOCTH
ero BpaxkaebHocTb K [epMaHuK, TUNUYHDI [ANna GUHCKOro npasutenbcTeal. Lnpokme
cnonHaceneHna PUHAAHANN NPUAEPKMBAKOTCA IKOHOMMUYECKON N MAE0N0TMYECKON OPUEHTaLMN B
CTOPOHY AeMOKpaTnyeckol AHrmMn. CootTBeTcTBEHHO 60/bLUAs YacTb NPecchbl HACTPOEHa No
OTHOLUEHUIO K HaM OTKPOBEHHO Heapy»KentobHo. MnaToHnYeckne cumnaTm AHINK YyTBEPAUAN
PUHNAHOMIO B €€ NPEKHEN NO3ULUM U HE NPUHECAN CTPAHE HUYETO XOPOLLEro.

BEMU3EKEP
1
3710 pacnopAaxeHue 6blno Pa3ociaHO BCEM MUCCUAM I'epmaHMM, a TakKXe KOHCynbCTBam B EepreHe, )'KEHeBe,

letebopre, Manbmé u PelikbsABUKe, HO B MOCKBY 1 XeNIbCUHKM TONbKO Ans nHpopmaumu.

McmoyHuk: CCCP — TepmaHma. 1939-1941. CekpeTHble AokymeHTsl / Moga peg,. HO. T.
denblTUHCKOro. — M.: 9Kemo, 2011. — 384 c.; ISBN 978-5-699-50365-0.



Valtiosihteerin kiertokirje
Sahkésanoma
BerLINI, 2 joulukuuta 1939.
e.o. PoL VI 2651.

Vendjan ja Suomen valista konfliktia koskevissa keskusteluissa pyydan valttamaan kaikenlaisia
venaldisvastaisia sdvyja.

Riippuen siita, kenelle puhutte, seuraavat argumentit ovat kadyttokelpoisia: Edellista suursotaa
seuraava sopimusten tarkistamisen vaistamaton tapahtumakulku. Vendjan luonnolliset tarpeet
lisata turvallisuutta Leningradissa ja Suomenlahden suulla. Suomen hallituksen viime vuosien
politiikka on korostanut puolueettomuusajatusta, nojasi Skandinavian maihin ja piti Saksan ja
Venajan vastakkainasettumista aksiomaattisena. Sen seurauksena Suomi on valttanyt kaikenlaista
lahentymista Saksaan ja on jopa torjunut hyokkaamattomyyssopimuksen solmimista Saksan kanssa
kompremettoivana siitd huolimatta, ettd Suomella oli hy6kkaamattomyyssopimus Venajan kanssa.
Myds Kansainliitossa Suomi huolimatta siita kiitollisuudenvelasta, joka silla oli Saksalle maan avusta
vuonna 1918, se ei koskaan tukenut Saksan intresseja. [Entinen] ulkoministeri Holsti oli tasta
tyyppiesimerkki ja oli erityisen saksalaisvihamielinen. Monet piirit Suomessa korostivat
taloudellista ja maailmankatsomuksellista suuntautumista demokraattisen Englannin suuntaan.
Vastaavasti useiden lehdistdlaitosten asenne oli tylyn epaystavallinen meita kohtaan. Englannin
platoninen sympatia on vahvistanut Suomen aikaisempaa asennetta, mista maa ei hyédy mitaan.

WEIZSACKER

Tama ohje lahetettiin kaikkiin Saksan ldhetystoihin ja konsulaatteihin Bergenissa, Genevessa, Goteborgissa, Malmdssa
ja Reykjavikissa, mutta Moskovaan ja Helsinkiin vain tiedoksi.

(K&dnnos saksasta)



